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drama
k-,t m! z°k°9iatok! Harapjátok el inkább az ajkato- 
k 1 zoko9ja‘Ok, amíg a küzdelem végéhez nem ért.

Ne párologtassátok könngü cseppé és aőzzé 
a tűz nehez televényét. Tartsátok meg a könnyeiteket'

ogg a szemetek ki ne száradjon akkorra, mikor szét 
kell nezni a pusztulás felett.

, ^z.ulijn, zokogjatok föl és hallgassatok el Ne
fáidalomatüze=aZUt-n-tSem' ■ G9uitsétek és őrizzétek a 
hillhL. a szivetek feneketlen medencéjé-

sbzebbekb?«^uaí?,d)at°k re"el és este. Mindennap 
szebbek lesztelr tőle, mint a márciusi hótól. Gyüjtsétek
es viseljetek a fájdalom terhét, lássátok jól mert
a fajdalom kőszenéből gyullad a jövő
t,k J™171 a szilveszteréji vigadókat, akik nem tud-
ket 1 21- V,9aHnl' n,ert ^pocsékolták könnyű könnyei- 
LLví4, vdlanyverte hig levegőben hig fejű ö r ve ri­
kítóm,,Z k6-dVU dl!haÍokat' h'9 vérü ajándéklányo- 
kat, ragyogó női arcokat, amelyek könnyűek voltak 
es cukrosak, mint a habcsók.
a jövőjük. Nincs. n<?m 4<>rheS és nem titkos

A jövő ott van, ahol az erő sűrű és sötét. A vad 
kamasz szemeben, komor fejek szép Ívelésű súlyában 
mellük csipkéit tépő szüzek olthatatian gyűlöletében
ben1dfltg0S va99aban- A zöld gyümölcs keserű lévé- 
Den. Az izom lazaban.
sáaátT'1é1f!lhflk Vfajdalom önérzetét, a harag méltó- 
rln.lL síh fa,da°-m' mögötte a foltnélküli nap

Az a derű, amelyre bármikor rá lehet gyújtani
hLLal fXaváhkm " tÖbbet 69H Pipa dogLU

Azt az örömet szeretem, amely erős, mint a ter-
meszet maga. Sut, erlel és perzsel, lázasra pirítja

""L i ,ma9vak magva: a nap. A napból sza-
mannlkh3 f°‘d s, .a foldbo1 mindnyájan hordozunk 
magunkban egy kis napot.
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Napszílánk van bennünk. Ha örülünk, az örö­
münk határtalan, felhajit bennünket a levegőbe, meg- 
csókoltatja velünk a füvet és a levegőt. Ujjongunk 
hogy a természet: van, hogy é! és uralkodik bennünk' 
kacagunk, hogy uralkodunk rajta.

De vannak gyötrelmek. Nemcsak természet van. 
Van társadalom, sok jóval és rosszai. És sokszor 
borul árny tiszta szemek fényére, ilyenkor a hang is 
dörög moraj hallatszik a föld alól, a tűzmag forrorm 
kergek rétégé alatt. Feszíti a burkot Áldott hang ez 
a fajdalom es az erő hangja. A lelakatolt termékeny- 
seg es a jövőre való tüzes tisztaság nyögése. Károm­
kodás a hit jegyében. Gyilkos harag az élet szentsé-
Ümlf1 kdeimében. ,atszó izmok láza. Keserűség, 
amelynek ,o magja van, édes őszt Ígér. A természet
és követel °m talalkozasa: erkölcs, amely parancsol

k-it Szét’ hanenl ayüjtsétek az indulato-
aitoiáV . r r®, Va9Ha,t0k nailását' az utat, a tettek 
ajtajai, az eletetek egyvonaluságát. Ne görbüljetek és
ne lenmetek, hp kússzatok j . , sű ^bí>zuioix csigavonalban. mkaon
maradjatok egy helyben, arccal az utatok irányában és 
gyuijon az erotok, bármily fájdalmas is az erő elviselése. 

Emidig nem termett drámákat az életünk Az erők
vMérkk'Fn k0m°'»an- megalkudtak,
volt itt m VirA99 kJS, e e :,a megalkuvás túlkönngü

ennek az^életnlk í’i Vf ?rök' ad’atok drámákat
‘»-rslgo, X&ff gTJZrgg!

6SS5 tSUST'
-Än18:

suga,Aal m9eneettdiVsöilthme9 3 S2ila' életöröm hang-
árnyékatr a zavaros íöm", fVagyódó erök mogorva 
tűzrétegből ered f°ldalatt' "'orajt, ametr, tiszta

Halasi Andor
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(VERS cm NÉLKÜL)

Szolgái s hin vásári kikiáltói
€gy tövisbe ls S(ipadt aureolákba takaródzott Istennek 
Zold lámpásaim most felétek kacsintanak 
s o, köszöntelek benneteket egy elképzelt kamasz kedvén 
kit meresz akarások dolgoznak, karjain nyújtóznak az' izmok 
s nyelvet meg nem szögezték le vak játékbánatok.

Ó, ti köbehegyezett sóhajok 
a városok legszebb terein, a falvak közepén, 
magányos dombokon s megsokszorozva a vizek tükrében 
Rátok még nem dobtak elég mohát a csiklandós idők.

1 még nem ünfátok el a térdeplést a kormos tetők felett; 
a napba szégyenkezést, a villámok kénköves ostorait 
s a hús titokszürcsölést az élet szédítő zűrzavarában.

ö, a tömegek eszén virágzó individiumok, ti!
Rótt bo/iécsipkátokat mért szúrjátok az égő csillagokba ?
Nem látjátok, hogy tüzet fröcskölnek rátok a tömő" gyár kürtök 
hogy előttetek vetélte el puha tejfogait az utca 
s már senki sem cipeli felétek csodákra kíváncsiságát 
a csarnokok és bazárok millió furcsaságaitól ?

Bizony! Csak az aggok és vetéltek ideáljai vagytok.
, °' saniia- árulkodó Judások vagytok a gyönyörű térben 
honnan most zászlók, távcsövek és sárga fényszórók rémitik

í\ ■ éjé..., . [a világot,ü, itiRiziciok es háborúk legendás kéjencei! Tornyok!
M m.°f a holnapot s a rendtevő holnaputánt idézem rátok ■

1 ÜZ cIektr°mosság és rádium diadalát, korlátlan tereket zuhogó

s vidám, egészséges tömegekkel a szuvas cirádák alatt 
s a kongó arany haj óban tőgyes fehér teheneket dicsőitek
nekül? ÍUrge- aSSTyaink habzó tejet fejnek majd
nekünk s a mi szőke és pufók gyerekeinknek.

Kassák Lajos



Gyónásra való bánat és alázat hivalkodik a sápadt, fanyar 
arcokon s apró idegrándulásokban küzd az elnyomó álom ellen. 
A7 agyakban elhamvadt, régi gondolatok, szavak és tettek hal­
vány képzetei vibrálnak bűnökül.

Szikár pap lép be s most meghökken a zsoiozsmázó csönd. 
A mozdulatlan hívek tömege felbizarrlik, arcok fehére gyűl 
a homályba és iimmögő, krákogó hangok tisztogatják a torkokat, 
hogy könnyebben buggyanjon ki szóba szedve minden, amit 
ettek, ittak, csókoltak, haraptak, martak. Minden, minden, amit 
a bús ötágú ernberkompasz az öt érzék öt világtáján élt és éne­
kelt, odarögzödve a vággyal, mint bús északi sarkkal a férfi és 
asszonytestek kölcsönös láza felé.

A pap bénult idegü emlékarca merev normákkal világit ki 
a gyóntatószék fekete méhéből. Szép és gazdag aszkéta fej, 
kinek színe előtt bársonyvállu, sok fehér asszony öleléséről még 
ma is meg-mcgforranó vallomást tesznek. A homlokon, a szivén 
és a két zengő tagokba szakadt vállon át vetett egyetemes jel- 
ben fogadják el bűneikül erős fiatalok a lányokat, akiket meg­
ejtő szóval patyolat párnára csaltak.

A hitregék aranyivii ajtajával szemben gránitkövü, rengeteg 
szí várva nyú kapu tárul az oidozó pap lelkén és e két véglet 
zsorigito, örökös légvonatában idegeibe orbáncos tompultság 
szurküi, ma alig figyel már a bűnök első sorára is, s tágrameredt 
szemeivel már csak a mozgást véve tudomásul elnyomja őt a 
csipkerózsa száz évről nem tudó merevkórja.

Az oszlopok barna árnyékán lány lopózik. Rózsavörös blúz- 
nan, azúrkék szoknyában rikit. Tán régi falujának két ünnepi
sflrknUnn S r TSt vako,atu> zegzugos, külvárosi Utca-
hon,, om, á l39 V^iUk m,nden sz°mbat éjjel a részegek szemébe, 
jehWitoi? d 0mas egtien az ő szikkadt válla is a duhaj éj-

kicsanonnl!Lnt>fUl0lt hozza „a szeretője és egész éjjel szófián
medSffi r V ? ,32 ° 9yors CSf>kok™ csorbult száját, 
medvéknek való ölelésben kékre-zöldre morzsolta vácmas vér-
még°9der most® sirt“ Am'ék?6 Csip-Ö'ét Nevetett és s°bfb soha
a tó XTLVat
,örg™r„^X,„Te,íiehh9ti az, is félelmes izmok
csak 9úgu dobott szóval n on,tf cbrhedes. megvillan bennük ; akkor 
ivott, rabit amenmiit szokott ,Li‘ buuat,a'. hog!l tc9naP többet 
szabad és a z eS z^A"'11 ütö,t' mil" a mekkorát 
lógják. 9y ’ZS'd0 Elfordult, ami nem baj, ha el nem

FÉRFIERÖT VÉDŐ ASSZONYIMADSAG
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Aztán fütyörészve ment ki, széles testtel térítve tnaqa elől 
a dologra aramlo emberfolyamot. Szeme tiszta és derűit volt 
csak meg-megránduló öklében felelősködött néha az erő.

. A !á"9, t?r1kál] Pedi9 a megrökönyödött bánat egész napon 
at ieg) dalokat hajtott ki, hogy ne lehessen sírni és megfuladni 
Délután sokáig fesulködött, hogy kábuljon a feje, felöltözött piros 
bluzaba azúrkék szoknyájába és úgy mórikálta magát mint 
a szombatesti több pénzű éjszaka elé. A lassú, tempós csinosga- 
tas, pirositas közben fáradt, omladozó teste burjános emlékkel 
nyud szét egesz életére s kereste nyakán az első csók heiuét
eísőWitLr PlSÖ Ö!elÓSt' cotnbÍán az első harapást, vállán az

A buktatókon összevert lélekkel rohant az utcára s futva 
maga elöl a templomba futott be. Itt leszakadtak testéről a falánk 
nadalyok: az életét elrontó első vágyak emlékei.
dühe MÍnt a megmenekült üldözöttön, kitört rajta a szégyen

Szeme gyűlölködő, tusakodó sugarakat szór a pap foszfo- 
reszkaíva álmodozo, végtelenbe vérző szemébe. Kihívó nézésbe 
dühöngi bele rendetlen csókokra és örök hempergésre bízott 
eletet. Szajaban poshatag íze van minden térülni kisérlő szónak 
nagy szemellek cigányos fekete, szikrái veszetten feleseinek 
Veronika lesütött pilláival. Szája pereme gyűrűbe folyik, mint a 
íe.izgatott macskának s a venasszonyok sunyi, rosszaló ráncokba 
gyúródott szemebe szeretne vércsekarmokat csapni. Egész arca 
apró, magyarázó grimaszokban vibrál:
... ~ +Mit ”éfteÍT ú9ti- ba ! !tt vagyok én is. Nekem inkább is 
kell, mint nektek. Nem szabad tán, naccságák ?

Egy szép, fiatal, közönyösen rátévedt asszonyarcba éles 
kajan grimasszal karmol bele :
jó mi"? ^ l<?nnG ilyennck ,enni- népség, mi? Egy gazda kevés

Néhány pillanat alatt múlnak el ezek a villogó csaták az 
alig látható homályban. Már hidegek az arcok, mikor a láng 
maga is észbekapva gyorsan simul hideggé és fölemeli fejét most 
mar elkésett, idétlen gőgben.

,, később újra beszaladta vérét a düh és dacosan kilökött
f M é fsre. ny°mott szájjal, nagyot lépve ment a gyóntatószék.

, ^ost mar aZGrt is odatérde! úgy, mint más és többet mond 
cl, mint inas.
.. . Négy-öt kihűlt, kiszáradt nénő megütöd ve dugja össze fejét
kergetni ? ° klvizs9áiódva !esik> hogy a pap nem fogja-e el-

.... pedig szórakozottan gyóntatott már s csak az árnu- 
valtasrol tudta, hogy másik híve térdelt eléje, Gyorsan Írja fel



a levegőbe a kereszt jelét és monoton 
gondolatai, a s csakhamar messze bent 
ajtó mögött:

mormolássai süpped el 
jár rnár az aranyiüv

Tehát a jó nékem halálom lett-é ?
Egyhangú duruzsolása most érthetővé hanqosodik 
Távol legyen: 3
Sőt inkább a bűn az, hogy megfessék a bűn,
ATely a jó által nékem halált szerez,
Hogy felette bűnös legyen a bűn a parancsolat által.
Mert tudjuk, hogy a törvény lelki, 
í)e én testi vagyok a bűn alá rekesztve

marakodásra kész 
a „test"

A lány szeme még mindig merész marakodási 
szórja bomjott szikráit. Fiilét gyors mozdulattal vágja 
szó ele. Szaja szóra készülésben ráng:

— Igen kérem, erős a testje!
Hamarhitü szivén jó vigasz árad el, de quorsan nárlik 

mml lehelet az acélról. Szeme néhány pillanatig e Irévlik a fesz, ’ dll l'ertel™> sugárként áttetsző férfi,es, keF, karjának moz-"
m nd n"’,GS vé9telen ölelése őt az űrben felejti A tőle 
mindig eliramlo ölelésekből csak két férfikar tér vissza évok ót*

mertem már LudnU.ekfmírtTJ'lííSdotan“ ]mm 
nem kell hazudnia. És tegnap sirí az ereje Lu “ ' "°9H

hogat vad didergésben zörögnek :
F^nlet9naP ' ' 1 e9lj embert . . . megölt! . . .

Villog a le ben0rge6m„Péd, S““ai kidudorodnak, szen,e 
feszültség. görnyedt hatahan nagy,vt)e„ eldobni készül a

DePazP álmodni mofdt"f»dból végzet robbanna ki.
ben „szik Tüdek, z^eT,ra°Pál0u 5ZÍn=kl<el áltetsl!Ő «nB- 
s feneketlen méluséciek mi,',ti - ansccndons őrömben remegnek 
mérhetetlen szavaival A ° enértélSZen|,Pál icvcleinek kiteljesült, 
érzi és állapotát a rég lomiazo» m/nljere r f^Suldozás kéjét 
zuhanásnak a bibliai döntő snrnkln e-Jclcyulcsben élvezi szent-
vsak villanásnyi időt'adnak az egymásra 'nuüzsn“” ™l,norba" 
fcs mar torát üli a fénydús sokfelé elv!,?. ,~| S|0 mégoldások.
magának is, mint gondolkodónak vlnT'" oranak s öriil ön" 
szállja meg: adni a "fényből! * ’ 0011 szano’ bőkezű jóság
a rémült varasbrn^didergd'ldny fei|b61 szelide" fordul ki arca

""kor asszonyarcot pillamím mcq'^rács mögött* A* '“v™ SZállt’
9 dts mögött. A szűkre szabott
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SäTÄ ÄiÄÄ fT viT-
és "öntudatos 0szemek°Sck' votoffó] a%™nkAt0' Porfaszio'tf arc
kezdjen ezzel ? ,o1 ebben 0 Percben. De mil

.^ÄSsS^,Ä‘ttSa

SS Ä-ass SK au

Hs ismét elrejtette arcát.
ezek a szäva^Izgataa ÄT' >° "lekS P^k voltak

ÄtÄ^HrÄ
past hasított királytigriséi megmentő k,útnak : 9° csa"

Igenis kérem, megvon benne az íiknr'í« irx a i tudja, mit csináljon, ha nincs mit csinálni a «?,*• t ’ Csak nem 
séges. Ott meqmutatiák hnm,' h s.na!.m‘ 99arba nagyon hü-
rögtön kész minden. Sose 01° hibásV/Vlée h* ° !'9ti üt,.oda> ho9ti 
a tulajdon fejére hát oda is , ' Me9 ha azt mondják, üssön

sSSSSS#»

ditja vissza forr^ lehellelt,k érték. Megütődve for-

■Äi Ä aláír Ä stSiTT

mélu'gondLttkbr^
figyelte vallomását. ™ 9 a ,anUt- ak,n«'k ™g sem

S mind lanyhább szóval czak úgy vigaszul dobta már oda ■
vényt, pgyTaZl-yr^1 ‘ 161 ak°r0m «• - tar-

Ofnyörködön, Isten törvényében a belső ember szerint 
De látok egy másik törvény? az én tagjaimban
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A lány groteszk szájmozdulatokban minden szót elutánzoti 
s egyenként nagy erőlködéssel feszitette agyába. Aztán felállt* * 
térdeplőről. Halálos aggodalmában kiborultak lelkének régi szín 
kepei s gyermekkori imádságok Magdolna nárdusoiajaként bő na- 
lakokban csurogtak bugyogó, vezeklő száján Alázatosan iéDked
efőbSSZ°n9°knak ÍméntÍ karco,ásaiérí gúnnyal hiygyedő gőgje

Megy csoszogássa!, kabolással, izzadtan jön szembe vele 
pi ocessio zöld, kék es piros zászlók alatt a főhajóban Vizes sze 
mu asszonyok, sűntörgő nebulók néha egész hajhuziqáló vitá 
ban a szoknyalukas kislányokkal és vének, hajloítan járók mint- 
ha mindig tmtai éveik nyomat keresnék útjaikon, egy seregbe 
keverednek s arcuk kifejezése megdöbbentően egyforma. Néhárm 
sápadt horpadt mellű férfi van közzéjük spékelve' kitágult mun9 
kabiratmn makkal s a hosszú loholó út pora az arcukat , nn uüu*
egyetlen ZfloTvonlTs^ ™ ** «>«'»* ki

k VS.CZlk' amilyeneket még ő sohasem látott.
Ninot gyiknek lámpa volt e kezében
Nem akart a fény kévébe érni beszökött om n..zO , 

veü>9 egy mellékhajón ment ki a templomból ™ padba es amn

A Uiíi rosszul esett, hogy a korcsma felé kell mennie 
belépett. eitetovazoft néhány pillanatig a keze. aztán

t=n bärnfM^ziva^T^Ltmän3 9™*en. unot-
túl is eltölti őket piszkos !S „f11 fl b?r bénító mámorán 
szemöldökhidon őrt ál! a gond. ld,SZdga‘ Hom,okukon a barna
feszült jobb ka^a "széles váiibói" futT^1 egu - fcrfi étiedül, 
be és egész testéből bolond üzeneteket vlzT-t ’Ö1Ött ac^lököi' 
hogy nincs most cirkusz benne om, fe,.ehe a ver- Kár
volna föidrekenni unaloműzésből J? noVlV 0r,ás’ aklí érdemes 
na derékban ketté törni az Erzsébet hid—k nevetm' Szép vol-

na9ü Sa: temN,A
csapott, hogy az ember azt hitte töl h l muyat; akkf>ra lármát 
m kel,et voI"a mégis, hogy S’ pitébe ^bál” Gf>nd^

.V, I vet
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Mint jóízű levesban a tégy, úgy úszkál kedvében a hulla 
amit az erdőben hagyott.

A csikorgó korcsmaajtón most zavaros szemmel, ijedező, 
arccal jön be a leány; ő derülten néz eléje s nevető szemmel 
biztatja magához.

Egy kemény fenyegető szemmvillanássat lesöpri a iánv blú­
záról és szoknyájáról az éhülten tapadó pillantásokat s a szinte 
villámon szerzett megbecsülésben maga mellé ülteti.

A korcsma felhangosodik
Az öregebb munkások összedugott fejjel fiatalkorú csinje- 

iken mulatnak sok, sok lányon, aki akkor még „fiatal volt, de 
szép kövérke úgy, hogy volt mit fogni rajta," Kit vertek meg 
értük, ki lett asszony, ki milyen asszony lett: tiszta e vagy puc­
cos? A fiatalok hátravetett fejjel kártyaként terültek szét és ők 
is lányokról beszéltek fiatalkákró! és kövérkékről, akiknek húsos 
hátába belemerül az ember öl ujja a bálban. Feszesen húzogat­
ták ki magukat a közzéjjük tévedt ismeretlen nőért.

A leány fejében megkavarodott a vér a fojtó dohányfüstben 
és az izzatag testek fülledt párájában. Meg-rnegszédüive hajlik 
szeretője felé, susogva kérdezgeti s anyás dédelgetéssel; mint 
a hogy a beteg gyereknek szokták eldicsérni a hát mögé rejtett 
orvosság jó ízét a szájban, mézes futását a gégén és az édes 
jó egészséget, ami belőle fakadt; messzekerülő szóval kezdett 
beszélni a könnyen bokrosodó legénynek a mai napról. De iassan- 
lassan olyan csömör fogta el, mint mikor a jó meleg sugarakat 
igérő vasárnap délután elé sokat mosakodunk, diszeskedünk s a 
nap már is aíkonyi, mérges vörös arccal hagyott bennünket.

Szeretője meleg tekintete sokáig jó reményeket adott s csak 
később rándult össze egy-egy komor suhintással. Ilyenkor ijedten 
keresgélt megejtő szavakat, hogy derült, befogadó kedvét betartsa. 
Egy-egy szó már úgy elveszett, mint valami repedésbe bujt 
gombostű s a lány egyre türelmetlenebb kapkodással kere­
sett utána.

Végre nagyot szédülve lökte ki öröinbeiendiilését, elnyomó
baját:

— El kell temetni, Feri. Nem hagyhatod ott rothadni. Ugy-e 
elásod, kicsi fiam, hogy rendben legyen az is meg te is? Ha 
elásod nem fogják keresni a . . .

Gyorsan kapta be száját a szó előtt.
A fiú mondta ki helyette fült, kemény szóval:
— A gyilkost, Mari, mit félsz? A gyilkost — s cimpáít 

lüktette a düh.
Bugyanó könny feleit s ez lecirógatta felborzolt idegszálait. 

Megint mozdulatlanul ült a mámorban, csak a vér nyargalt benne 
ide-oda az erő riasztó üzeneteivel, ökle csontját egyszer-egyszer 
megkocogtatta az ablakon, A lány már egészen az álla alá bujt:
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Nézd
én veled megti*rtem! KiSh,e,)árt‘

& fiú felvágta a fejét:
Te eljössz ?

léptekTat™ém h”™ ŰTO9él' hóna »« «apfa, fi,,,«,,, 4s

............... -

»ää sssrtás
holttestet rejtegető erdő kisértetes viharokkáamok,<al- Tul rajta a 
fák tiltakozva hajlongtak jobbra Ír i , ^ v erekedett s a gigászi 
s e?ti Pillanat alatt Uliópo^emhJ ^ minden elromlik
am,ket P»ha asszomjkezek spórolnak Z^°dnakI fl harmóniák, 
vasárnapra. J ^porolnak össze kedden, szerdán
S7a:,. ,í?9ény azonban dacosan fellökött 
hÍkk ’ messzc csattogó lépéssel ment ' e„Gsre n!Jomott
döbbenve nézte Így akarta o? ezt ? , 'Tn- A '«"b meq-
“ a másítható szavak előtt s ml,,! ,emplomba"- Milyen" rút volt 
,e"b tiött ? Zúzott alLaíba törte l,é.TP "'/f a másithatatim!

, A tér rothadó almákkal színe* •• Vfgte,en kljlönbség. 
^orva, amiken a Jánu kömmt, r vegí,amb°kkal volt ' tele-
darahe'íti,Sarka vágla semmivé az almákat' El:elcsúsztak, s csak 
darabokat . Mikor a hullához érte? ff,S luzta l>°™ a* üveg- 
vatt vigyora dühös harapással Ónn , k' ?. to9hus fölé akadt száj 
Ped.fl az egyik lábával Sórtfa H», ‘f"ü szivcbe. fl |egénu 
5 tdaramló szagról érezte Horni " ffJ0t szétvágod ott karjait 
Karjain megfeszegette izmait 2?f ° °ld nedvei kikezdték már 
llogy 0 most temessen. ‘ ' unalmasnak, ostobának találta,"
,a"h togy^sV mennyíTég TbZT ^ ÍC'é prrtbáita fordi- 

mC9"mta b0rábÓ1 a ,a"y és visszafordul, a város felé

Rozványi Vilmos

LIEBKNECHT

és a felelősséo m en-i - az ifjabb Liebknerht C*,en' Liebknecht - VO» ^S-Ägyedügdt.t,äkÄ

szociáldemokraták háborús
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SÄ’ ^lagosa,i látta a végzetes fejlődési sort, amely az ifjú 
ebeitől, aki porosz altiszti környezetben nevelkedett az ann

beszédben BazbG1Q07VVCíi; 3,<Í dadogó és ^zelgős szavú hegyi 
neszedben az 1907-iki kongresszuson tesz hitvallást a nacinnáliz-
["Vs nlel ett és onti ki végtelen nosztalgiáját a nagy Németorszáq
ntan. A háborús izgatok és a polgári közvélemény a notórius
parlamenti kozbekiáltó és politikai stréber felelőtlen szeronéhpn
szeretné feltüntetni Liebknechte,. Apró, éleseszü bátor és fqml-
rÄ?“ és elmegy gondolkozásának te"-
güyt es világnézetének centrális problémái mellett. Nem tudós 
es. korszakalkotó gondolkodó, közelebb áll a 19. századhoz vér 
mersekleteben és intellektuális szeretetében az emberiség iránt 
Rousseau eszményképéhez tartozik: inkább Krisztus, minf Sokra-
íészül mim 9 - maJ*X1Zm,US rt?vizióía va9y hirdetése jutott osztály- 

.zul mint atyjanak, csak a célok tisztánlátása és az utak szi­
gorú betartása. Forradalmi szellem, mert az elmének és a szociális 
ele „ck csak ezt az állapotát látja alkuin,ásnák áteAékelest 
A forradalomban kulminálnak szerinte az erők akár szellemi' 
nmld tarsmlalmi forradalomban, a nyugvás mozgássá változik’ 
Z } .VT'41™ elGt es feílódési ritmust kap, mert a forradalom 

- dy°un,zoszl tanca- A háború nem alkalmas szerinte az 
„áttanulásra ; mert a szellemi kapitulációk ideje. Világnézetének 
középpontjában a mihtárizmus áll. ide futnak össze íz összes 
utak, amelyekből a társadalom hajai származnak, ez minden 
rossznak egyetemes forrása, az emberiség Infernoja és a cselek-
rSnc kCh 6 GnSGg f?0ka‘ Csakis Jauréssel tudnám összemérni 
szépségben es mélységben azokat az oldalakat, amelyeke 
a mditanzinusrolir. ök k.men tudtak csak elszabadulni minden
szodalisfatavilArl009!ri0r G?\aZ. események lefolyását a tiszta 
szocial sta vilagszemteteten at nezni. Ettől az álláspontjától a nagy
fotindulas közepette sem tért el. Mikor a többi szocialisták világ­
nézete megingott es a német hadak Páris felé tartottak ő hidc- 
gen es gesztusok nélkül mutatott rá az imperialista és a szociá-
vnnAtíe 0k k°u 1 k|ilön^égre. Beigazoltnak látta a munkásságra 
vonatkozóan Hegel mely mondását, hogy az egyetlen, amit a népek 
ortenelmukboi tanulnak csak az, hogy nem tanulnak semmit 

Ezen, a szocialista szellemre kritikus napok óta azonban az idők 
változtak es Liebknecht mellett áll a német közvélemény jelentős 
részé, valamint a kapitalizmus háborús viselkedéséből levonható 
tanulság Nem politikai komédiás ő, hanem a sors kiszemeltje 
aki sok fejje! magas|ik ki fejnélküli német és egyéb országbeli 
clvtarsai közül — letéteményese a német szociálizmus utirányá- 
aak fs cselekyesi tempójának, aki a militarizmus iránti enqesztel- 
etetlen gyűlöletével az emberi értékelésben a scala d’oron fel 

a scala dei giganteig emelkedik. Vajda Imre
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•>Egy napon leaobam a /ékei,,
S mint paraszt suhanc a dim 
mezőről kék derűt hozok én <$“

1
Hová legyek?! Magam hová kiáltsam?
Liheg a táj, az ég fele gyötört,
Szél lengeti a szemeim vetését, 1
5 léptem alatt hajladoz a földf

Hej, boldogsága színnek és erőnek 
Füvek zamatja! Jóság levele !
Kint füstölög a gyárkémények orma ?!
Aki dögtődik, karóra vele!

Zuhog a fény, hogy fáj belé az üt 
0 indulat! nevetés! tér! izom!
Minden betelt! Két örö/uös kezemmel 
Testedet a felhőkből iszom!!

Hohó! Mozdul ám a karom, mozdul ám 
S tréfásan lépni is tudok. így:
EK}\ kettő; egy, kettő. Csecse. . . .
Most nincs levél a fán.

Mert, tetszik tudni, ősz van,
S ilyenkor éhes és nyavalyog a széf 
S az uccu leng, leng, mint a kötél 
S fuldoklik a föld a paloták alatt.

Döglődik a föld a paloták alatt!
S a drága drága pici emberek 
Odalent vízbe járnak 
S e lébe ijednek a halálnak

rz mind semmi! & ,„ind semmi 
hzt mind el kell viselni 
Mini komisz fódozott gúnyáját 
Kótyára hulló testem!

»•SS»! II IV ; I



Részeg füstjét a kínnak riadt esten,
Kávét, asszonyt, tűzfalat, fehéret, feketét,
Hogy van levél s hogy nincs levél a fán —
5 csak köpködöm a bánatot,

I Mintha ronda, ragadós homokkal vón tele a szám

3
Szervusz magam, szeivusz te drága öcs!
Csak billegesd az életet tovább:
Az életet, mint átlyukadt dudát.

Viz görgeti. . . A sipkám elmaradt.
Fajankó hol a szeretőd ?
Meghalt a szemem pallója alatt.

Ne sírj kölyök! Hisz könnyű, mini a fütty,
S legénykedon az izmaid se bánják:
No, ugord át a tested árkát!

Rohadj a voltba: levegő-vetésbe.
Hiszen a dolgok benned temetődnek:
Neheze a kőnek! Alja az időnek!!

4
Nézd, sajog a fény! Nézd, szökken a vetés!
Nézd szemeimben a messzeség vize!
Mámor a hajam. Szél a homlokom.
Lihegő Ínyemen a mindenség ize!

A föld vagyok! a levegő! az ég!
Fiatal vére krisztustalan fáknak.
Rögből szakadó szabadult rajongás.
Minden éhe az ujuló világnak!

Nézd a kezemmel hegyeket simítok. 
Tér, tér a két karom.
Kín-bőrösen úgy rian át az élet, 
Hogy földobom magam.

Komjdt Aladár
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emberi1 teL^szagától"^'nehéz"rCfík9 aVol** hih8*“”/' Í * mOCskos

a kur otlen tüzboglyák gomolya édes c siklandó™ ° T* 9°ze és 
be a levegő után szippantó orrokba ‘ ‘ 'ZZQ csaPó(Jott
piszokkal lepett ablakokra, A földre szalmát £a,a a vas*ag örök- 
hez. Sokan azonban erre sem vártak h,?tettek a ^fekvés-
utó padkán, a szennyes földön, az’as^híí!1,4" í'8» a falak körül 

te e,aíí kifcszitett mellel már horkoltak ' " S a )og,yas kerr>en-
szakálasTsötéiTcot'Srqa' {'„‘ak L'^t0’1 bu<<tak elő a

át az alvók durva horko’ás« c ~ ,ogdk közül durmolón szűrt
szaga mint valami komló dög vergődött9-“1 a! ba,ka"csok "*héz 

Párán még ébren a d g ,Gütf rlz alvó testek fölött
a fűzbe bámultak s a f,irarl7arcoknn '! kl!ks°!!,,k-. V!lksi szemeik 
esurgosra olvadt meo a rá tanárit 1,111,1 valami ócska lárvánüstben valami sö^szanos ie^In/’ és ^ir. Füstös?horpad
kemence tetején vén Síi *9°fj°rt v,őtflik- A széles hátú
2y CSOmó gyerek visit.rA rIaqasaSánu,,H í0*0'*’ a túróikban 
upos, szelesorru nő volt s a keshorl/9". fmtal r,oszemély ült* 

tűk a szemei. a keshedf Mertyafényen is átvillog-
ban .ittak a gőziőkka>ét rlnmszoirfSSd' nehéz- fáradt kortyok-

ni? f0tíek a ,cváltásrói: szemük mén ^ CS0,nós kenticret. Nem
- -ÄsrcÄ»

akl W. deP°tt az ajándék után. ul,d d katonákat. Mohón ka-
■ Mit akarsz tnio 9

npvS'ÍŰnk inkább- ki tudja Vállas alak

— Mit akarok ? 33 mas
Lal * "isiit s viguoroqva' a fi ,asszo!'« •' - röhögte teli «,*,

Z - vimalökte XrmTk.ti"M ‘”,hez "W*-
moot» „ v . nezd • • - a múlna „os le9enymarkot.
a vetközéshe°i'aflSh m"'thil .se|nmi sem történt'8, '? ncki ~ "or- 
róla színtn ’-M 10gy a földszaqu mantií .? na hozzáfogott • SZm,e 30Z0lfl«« ff fűz ,„St átheWM, b,u* ".került

Ä^3?l??^Ä^erökem Yifzrs **«»-
vó kaptár a V“ld mé'tie kavargóit volna felllorkanásaival s

■
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sanfniuÁ ,a 9ti°torte ma9át. nem tudott elaludni. A vére a las
•menüi virrasS'a gémbefedet tetto's ^flau t t$ kÖntiÖr-
vettette lábait s kétfpló I! ! , > h a f,atal katona szét-
végHa éledő mohóságának melle®nehéfhatalmas^hur ,"”9á|

r -tí “rT* s wwlts
de nem Sni*erGfeíc" fáradtsága azonban visszahúzta . . .

n ' ' ; rnc9,s f^iugrott s óvatosan felkuporodott az áciura 
, , asszony riadtan eszmélt. Előbb kiabálni akart Hp
kezelt MS°nt0S; forró keze leszorította a száját. Aztán harc követ-
aáf a uJnm' ke?ered<ítt ver9ődés. Az asszony nem llaquta ma-
N1 vpIp tHnahPed,g nekiveszekedett elszántsággal dolgozott Nem
üques IS r0r!t0Jta ,G- az Uibó1 kiszabadította magát s egy 

gyes rángassál evetette az ágyról a megrészegült embert "
séq csil Toant Pliiunatbhan mar isniéí fent volt az. Valami fényes-

a neüe2 ten,Jér azonban nem engedte, hoga1eMsitsonü A káton,’
to é/kl ™adT S i Ph0rta a *G99nzött testet. Fóti min, a ‘ad!

aÜh - • f 9-y ,tí labai reszkeítGk az izgalomtól, 
békéit vére nirA ^°ndes ,G!k Szétnyult az asszony mellett s meq- 

mZ ~ 3 mosra ZS!bbasztotta kiégett testét.
A forr0°tpst°fri!fc . orty°9°tt, mélyen hatalmasan, győzelmesen.
rótt béna inn kónnyü aetherként illant szét a gyöt-
lete' között Sötót ;oais^dok Porusainak mákonyos, sűrű íehe-
esöpÖQött az a«7 ° t- ^ a suket' Slirij csöndben lassan csöpögött, 
csöpögött az asszony snru, nehéz illatú vére c , ,n.

‘ * Székely Béla
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MŰVÉSZET
ERŐS ANDOR 
(1889-1914)

Mint annyi sok más fiatal erőt, 
szomorú embertesívérségünkből őt is 
kiharapta a háború. S hogy most nő­
hány sorral papírra vázoljuk elmorzsolt 
•életét, magunkért is tesszük, fáklyának 
emeljük fel azok elé, akik a mai világ­
bomlás közepén is hinni akarnak és 
segíteni mernek a mindenkiért pergő 
életmunka megújhodásában. Erős An­
dor tragédiás huszonöt évével ezek 
közé a nagyon kevesek közé tartozott 
a buktató magyar rögön. Ember és 
művész volt a legvelejéig. Életformája, 
az idegen szemnek, majdnem adat­
szerűén ennyi:

Tanulmányait Ferenczinél kezdte 
meg. Két évig hatása alatt is állt a 
mesternek. Ekkor szűk baráti körevei 
együtt Cáesanne felé fordult. A gyönge 
könyvtári reproduktiókon át is imádás- 
sal ragaszkodott hozzá. Caesanneon 
keresztül ismerte meg Rembrandt nagy­
ságát, mélységét, szenvedő emberi 
voltát. Művészetében ez volt a len­
tebb periódus. Ekkor nyúlt a tusshoz 
és azzal is csinálta meg szokatlan bő 
termesének legértékesebb részét.

,Ha mélyebbről értékeljük, azok 
közé a fiatalok közé tartozott, akik 
őszinte uj keresésükben soha sem té­
vesztették össze a kifejezéshez segítő 
eszközt a művészi céllal. Karakteres,

férfias, emberin meleg volt, de soha­
sem tompult mogorvaságra, ami pedig 
sok szenvedése és nélkülözése révén 
könnyen természetévé válhatott volna. 
Szerette, kívánta az élet szépségeit — 
néha szinte félteni lehetett a langyos 
elédesedéstől — de sorsa bonthatatlan 
csomói komollyá, gondolkodóvá tet­
ték és mohó szépreéhessége is egyre 
izmosabban csendült ki a' munkáiból. 
Ez az oka annak, ha rajzai felé for­
dul az ember alig tud eltávozni tőlük 
Nem volt szimbolikus festő, de nagyon 
tudatos konstruáló s (bárha szellem­
ben ellene volt s nagyrészben csak 
intimebb baráti köre váltotta ki belölej 
munkáiban nagyon sok volt az exresz- 
szionisztikus és kubisztikus érték.

Mint fentebb mondtuk : íztől véri 
művész volt s innen magyarázhat*, 
meg az a nagy termékenység, amit 
rengeteg rajzában hátrahagyott és 
miien érthető meg a rongyos kamasz- 
ember keserves életvonala a szent 
életvárástól egészen a földbedöntő 
őrületig.

Egyetlen kiélési formája a mester­
sége volt és ez lett a tragikuma. A 
mozgósításkor behívták katonának, az 
óriásig világtragikum elszívta munka- 
lehetőségét és ö belepusztult, mint az 
oxigén hiányba.

Erős Andorban a magyar grafika 
fSyjk legkiválóbb művelőjét ölte ki 
közülünk a háború,

Uitz Béla

Kiadóhivatali üzenet:
Kérjük tisztelt előfizetőinket, kiknek előfizetése a mai napon

sJveskJdienlk“1 I“"™ T cIofize,ési d'im millél előbb beküldeni 
sked,enek. nehogy lapunk szétküldésében fennakadás álljon be.

Mind«. kOrieménuért a „».a ■...,--------


